
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

DOHODA O BUDÚCEJ DOHODE O JEDNORAZOVEJ NÁHRADE ZA NÚTENÉ
OBMEDZENIE UŽÍVANIA NEHNUTEĽNOSTI A ÚPRAVE PRÁV A POVINNOSTÍ

VYPLÝVAJÚCICH ZO ZÁKONNÉHO VECNÉHO BREMENA Z TITULU REALIZÁCIE STAVBY

„INS_FTTH_TR_TURT_00_FTTH1, 2“
uzavretá v súlade s ust. § 289 a § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník a § 

66 zákona č. 351/2011 Z. z. o elektronických komunikáciách v znení neskorších predpisov (ďalej
ako „ZEK“) a zákona č. 446/2001 Z. z. o majetku vyšších územných celkov v platnom znení

medzi nasledovnými stranami'.

Názov: Mesto Turčianske Teplice
Sídlo: Partizánska 413/1,039 01 Turčianske Teplice
V zastúpení: Mgr. Igor Hus - primátor mesta
IČO: 00 317 004
DIČ: 2020595093
Bankové spojenie: Štátna pokladnica
Číslo účtu (v tvare IBAN):

(ďalej len „Budúci povinný“ alebo aj ako „mesto“ v príslušnom tvare)

a

Názov:
Sídlo:
V zastúpení:

Slovák Telekom, a. s.
Bajkalská 28, 817 62 Bratislava
Mgr. Matej Galata, Tribe Technical Lead Fixed SK,
na základe Podpisového poriadku spoločnosti Slovák Telekom, a.s

IČO: 35 763 469
DIČ: 2020273893
IČ DPH: SK 2020273893
Registrácia: Spoločnosť zapísaná v Obchodnom registri vedenom

Okresným súdom Bratislava I, oddiel: Sa, vložka č. 2081/B

Adresa na zasielanie faktúr:

(ďalej len „ Budúci oprávnený“ alebo aj ako „ST“ a spolu s Budúcim povinným ďalej len „Zmluvné
strany“ alebo aj ako „Účastníci“ v príslušnom tvare)

uzatvárajú túto Dohodu o budúcej dohode o jednorazovej náhrade za nútené obmedzenie
užívania nehnuteľnosti a úprave práv a povinností vyplývajúcich zo zákonného vecného
bremena z titulu realizácie stavby „INS_FTTH_TR_TURT_00_FTTH1,2“ (ďalej len „Dohoda“).

Preambula

Základným účelom tejto Dohody je dohoda Zmluvných strán o stanovení spôsobu a stanovení
výšky náhrady za nútené obmedzenie užívania Nehnuteľností z dôvodu vzniku zákonného
vecného bremena v zmysle ZEK na Nehnuteľnostiach a úprava budúcich práv a povinností
Zmluvných strán v súvislosti s užívaním Nehnuteľností Budúcim oprávneným na základe
zákonného vecného bremena, ktoré bude spočívať v povinnosti Budúceho povinného strpieť na
Nehnuteľnostiach umiestnenie a prevádzkovanie Telekomunikačného vedenia Budúcim
oprávneným. Na základe podmienok stanovených v tejto Dohode sa Zmluvné strany zaväzujú
uzatvoriť budúcu dohodu o jednorazovej náhrade za nútené obmedzenie užívania Nehnuteľností,
(ďalej len „Budúca dohoda“).
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ČI. I.
Úvodné ustanovenia

1. Budúci oprávnený na základe oprávnení vyplývajúcich mu zo ZEK a na základe súhlasu 
Budúceho povinného na základe tejto Dohody je oprávnený zrealizovať na Nehnuteľnostiach 
uloženie vedenia verejnej elektronickej komunikačnej siete v rámci stavby 
„INS_FTTH_TR_TURT_00_FTTH1, 2" (ďalej len predtým aj potom v tejto Dohode 
„Telekomunikačné vedenie“), podľa situačného nákresu uvedeného v prílohe tejto Dohody. 
Užívanie Nehnuteľností zahŕňa aj vykonávanie výmen, opráv, úprav a dopĺňaní potrebných 
častí Telekomunikačného vedenia zo strany Budúceho oprávneného.

2. Budúci povinný je výlučným vlastníkom nehnuteľného majetku, ktorý sa nachádza v k ú. 
Turčianske Teplice, obec Turčianske Teplice, okres Turčianske Teplice, vedený Okresným 
úradom Turčianske Teplice, Katastrálnym odborom, a to:

KNC parcelné 
číslo

KNE parcel. 
číslo

Výmera 
pozemku

Druh pozemku Číslo LV 
(nepovinné)

419 1 029 Zastavaná plocha a nádvorie 1721
410/2 3 786 Zastavaná plocha a nádvorie 1721
410/4 267 Zastavaná plocha a nádvorie 2444
414/1 829 Zastavaná plocha a nádvorie 1721
415/5 271 Zastavaná plocha a nádvorie 129
410/3 77 Zastavaná plocha a nádvorie 1721
410/1 208 Zastavaná plocha a nádvorie 2444
178/1 3589 Zastavaná plocha a nádvorie 1721
407/1 1948 Zastavaná plocha a nádvorie 1869

766/1 792 Zastavaná plocha a nádvorie 2444
158/6 165 Zastavaná plocha a nádvorie 1569
158/1 1188 Zastavaná plocha a nádvorie 1721
158/5 607 Zastavaná plocha a nádvorie 1569
159/4 667 Ostatná plocha 1721

400/17 4832 Zastavaná plocha a nádvorie 1966
400/19 1145 Zastavaná plocha a nádvorie 1721
400/18 93 Zastavaná plocha a nádvorie 1869
407/5 1309 Zastavaná plocha a nádvorie 1721

693/1 3349 Zastavaná plocha a nádvorie 2444
189/29 1877 Zastavaná plocha a nádvorie 1721

177/12 1710 Zastavaná plocha a nádvorie 2444
189/1 2607 Zastavaná plocha a nádvorie 1721

311 3319 Zastavaná plocha a nádvorie 2444
307/1 2778 Zastavaná plocha a nádvorie 2444
311 3319 Zastavaná plocha a nádvorie 2444

174/8 1905 Zastavaná plocha a nádvorie 2444
384 2476 Zastavaná plocha a nádvorie 1721

400/22 374 Zastavaná plocha a nádvorie 1721
396/3 1819 Zastavaná plocha a nádvorie 1721
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1286/1 202 Zastavaná plocha a nádvorie 1721
400/20 1177 Zastavaná plocha a nádvorie 1721
405/2 30 Zastavaná plocha a nádvorie 1721

766/1 792 Zastavaná plocha a nádvorie 2444
766/2 355 Zastavaná plocha a nádvorie 2444

62 4 588 Orná pôda 2444
58/2 498 Zastavaná plocha a nádvorie 1721
56/2 242 Zastavaná plocha a nádvorie 1721
36/1 14 Zastavaná plocha a nádvorie 1721
27/2 2 828 Zastavaná plocha a nádvorie 1721
27/4 49 Zastavaná plocha a nádvorie 2444
102/4 8368 Zastavaná plocha a nádvorie 1721

1383/1 37 924 Zastavaná plocha a nádvorie 1721
1437 1289 Zastavaná plocha a nádvorie 1721

1383/122 3867 Zastavaná plocha a nádvorie 1721
1383/125 4566 Zastavaná plocha a nádvorie 1721

76/37 678 Ostatná plocha 1721
76/1 25 353 Ostatná plocha 1721

1383/128 142 Zastavaná plocha a nádvorie 1721
76/9 841 Zastavaná plocha a nádvorie 1721

76/22 24 Ostatná plocha 1721
76/18 135 Zastavaná plocha a nádvorie 1721
76/28 53 Ostatná plocha 1721
76/20 175 Zastavaná plocha a nádvorie 1721
76/41 835 Zastavaná plocha a nádvorie 1721
76/40 1707 Ostatná plocha 1721
1436 1975 Zastavaná plocha a nádvorie 1721

1383/187 35 Zastavaná plocha a nádvorie 1721
102/14 21 Zastavaná plocha a nádvorie 2444
102/13 157 Zastavaná plocha a nádvorie 2444
102/15 9 Zastavaná plocha a nádvorie 2444

1383/173 2288 Zastavaná plocha a nádvorie 1721
119/1 3766 Zastavaná plocha a nádvorie 1721
113/5 111 Zastavaná plocha a nádvorie 1721
113/3 230 Zastavaná plocha a nádvorie 2444
113/4 1147 Zastavaná plocha a nádvorie 1721
115/2 2988 Zastavaná plocha a nádvorie 1721
417 932 Zastavaná plocha a nádvorie 1721

415/1 842 Zastavaná plocha a nádvorie 129
450 4707 Zastavaná plocha a nádvorie 1721

474/4 33 Zastavaná plocha a nádvorie 2279
474/2 47 Zastavaná plocha a nádvorie 2279

474/1 46 Zastavaná plocha a nádvorie 1721
471 153 Zastavaná plocha a nádvorie 231

499/1 5396 Zastavaná plocha a nádvorie 1721
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502/1 120 Zastavaná plocha a nádvorie 1721
1285 258 Zastavaná plocha a nádvorie 1721
375/1 4125 Zastavaná plocha a nádvorie 1721

312 8245 Zastavaná plocha a nádvorie 2444
514/1 1323 Zastavaná plocha a nádvorie 2444
592 921 Zastavaná plocha a nádvorie 1721

514/9 901 Záhrada 1721
559 1095 Zastavaná plocha a nádvorie 2444

514/2 1255 Zastavaná plocha a nádvorie 1721
257/3 1407 Orná pôda 2444
310 2736 Zastavaná plocha a nádvorie 2444

276 267 Trvalý trávny porast 1721
239/1 4178 Zastavaná plocha a nádvorie 1721
1435 1212 Zastavaná plocha a nádvorie 1721
245/3 69 Záhrada 1721
1431 238 Zastavaná plocha a nádvorie 1721
1394 6497 Zastavaná plocha a nádvorie 1721

181/41 121 Zastavaná plocha a nádvorie 1721
181/44 168 Zastavaná plocha a nádvorie 1721
183/2 207 Ostatná plocha 1721

1392/15 11 Ostatná plocha 1721
1392/14 320 Ostatná plocha 1721
1392/31 323 Zastavaná plocha a nádvorie 1721
1392/7 538 Zastavaná plocha a nádvorie 1721

1392/32 1438 Zastavaná plocha a nádvorie 1721
183/32 884 Ostatná plocha 1721

1 1809 Zastavaná plocha a nádvorie 1721
155/1 224 Zastavaná plocha a nádvorie 1721
157/2 570 Zastavaná plocha a nádvorie 1721

(ďalej len predtým aj potom v tejto Dohode „Nehnuteľnosti“)

3. Na účely tejto Dohody sa pod označením „ZEK“ rozumie zákon č. 351/2011 Z. z. 
o elektronických komunikáciách v znení neskorších predpisov.

4. Budúci oprávnený vyhlasuje, že Telekomunikačné vedenie v zmysle ust. § 2 ZEK bude tvoriť 
súčasť verejnej elektronickej komunikačnej siete.

5. Budúci oprávnený vyhlasuje, že je podnikom poskytujúcim verejnú sieť a služby v oblasti 
elektronických komunikácií v súlade s § 5 ods. 1 ZEK.

6. Budúci povinný uznáva, že Budúci oprávnený ako podnik, ktorý poskytuje verejnú sieť, je vo 
verejnom záujme v nevyhnutnom rozsahu oprávnený v zmysle ust. § 66 ods. 1 ZEK

a) zriaďovať a prevádzkovať verejné siete a stavať ich vedenia na cudzej nehnuteľnosti,

4



b) vstupovať v súvislosti so zriaďovaním, prevádzkovaním, opravami a údržbou vedení na 
cudziu nehnuteľnosť,

c) vykonávať nevyhnutné úpravy pôdy a jej porastu, najmä odstraňovať a okliesňovať stromy 
a iné porasty ohrozujúce bezpečnosť a spoľahlivosť vedenia, ak to po predchádzajúcej 
výzve neurobil vlastník alebo užívateľ pozemku,

a Budúci povinný je mu to povinný umožniť, a teda Budúci oprávnený má právo 
Telekomunikačné vedenie zriadiť a prevádzkovať na Nehnuteľnostiach.

7. Budúci oprávnený berie na vedomie, že k príslušným nehnuteľnostiam uvedeným 
(špecifikovaným) v bode 2. tohto článku, sú ku dňu uzatvorenia tejto Dohody na príslušných 
listoch vlastníctva vedené údaje v časti “C: Ťarchy“ a zaväzuje sa v celom rozsahu 
rešpektovať a dodržať ich podmienky.

8. Zmluvné strany berú na vedomie, že od 1.2.2022 nadobudol účinnosť zákon 452/2022 Z.z. 
o elektronických komunikáciách, ktorým sa ruší ZEK. Avšak táto Dohoda sa týka oprávnení 
podľa § 66 ZEK, ktoré vznikli a ktoré si Oprávnený začal uplatňovať pred 1.2.2022, pričom tieto 
oprávnenia zostávajú v zmysle ustanovení § 131 ods. 6 zákona č. 452/2021 Z.z. 
o elektronických komunikáciách zachované aj po zrušení ZEK.

ČI. II.
Predmet Dohody

1. Predmetom tejto Dohody je úprava spôsobu stanovenia a spôsobu úhrady jednorazovej 
náhrady za nútené obmedzenie užívania Nehnuteľností a stanovenie práv a povinností 
Budúceho povinného a Budúceho oprávneného, ktoré im vyplývajú zo ZEK 
k Nehnuteľnostiam a z realizácie stavby uvedenej včl. I. bod 1. tejto Dohody - 
Telekomunikačného vedenia Budúcim oprávneným a ktoré budú predmetom Budúcej dohody 
a to v súvislosti s užívaním Nehnuteľností Budúcim oprávneným na základe zákonného 
vecného bremena, ktoré vznikne v dôsledku umiestnenia a prevádzkovania 
Telekomunikačného vedenia Budúcim oprávneným na Nehnuteľnostiach.

ČI. III.
Budúca dohoda o jednorazovej náhrade za nútené obmedzenie užívania Nehnuteľnosti

1. Zmluvné strany sa dohodli na týchto ustanoveniach Budúcej dohody:

- Budúci povinný a Budúci oprávnený sa v zmysle § 66 ods. 5 ZEK dohodli, že Budúci 
oprávnený uhradí Budúcemu povinnému za nútené obmedzenie užívania Nehnuteľností 
z dôvodu vzniku zákonného vecného bremena na Nehnuteľnostiach, ktoré bude spočívať 
v povinnosti Budúceho povinného strpieť na Nehnuteľnostiach zriadenie a prevádzkovanie 
Telekomunikačného vedenia jednorazovú náhradu (ďalej len „Náhrada“). Výška 
jednorazovej Náhrady bola stanovená v sume 8000.-€ slovom osemtisíc eur, na základe 
v čase podpisu tejto Dohody platného VZN č. 4/2011 o nakladaní z majetkom mesta 
v zmysle ZEK na Nehnuteľnostiach a predpokladanej dĺžky vedenia 6000 m na 
nehnuteľnostiach v majektu Mesta.

- Zmluvné strany sa dohodli, že náklady spojené so zriadením a prevádzkovaním 
Telekomunikačného vedenia bude znášať výlučne Budúci oprávnený.

- Budúci povinný sa zaväzuje, že ak akýmkoľvek spôsobom Nehnuteľnosti prevedie na tretiu 
osobu, bude informovať o svojich povinnostiach vyplývajúcich zo ZEK a Budúcej dohody 
nového vlastníka/vlastníkov Nehnuteľností.

- Budúci oprávnený bude povinný pri výkone svojich oprávnení postupovať s potrebnou 
opatrnosťou tak, aby Budúceho povinného ani iné osoby svojou činnosťou neobťažoval 
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nad mieru primeranú pomerom a svoje oprávnenia k Nehnuteľnostiam vyplývajúce mu zo 
ZEK a Budúcej dohody vykonával len v nevyhnutnom rozsahu pri maximálnom možnom 
rešpektovaní práv a záujmov Budúceho povinného.

- Budúci oprávnený bude povinný dať vyhotoviť na vlastné náklady geodetické zameranie 
skutočného zhotovenia stavby, v ktorom bude určený presný záber vecného bremena na 
Nehnuteľnostiach, pričom toto geodetické zameranie bude podkladom / prílohou návrhu 
na vykonanie záznamu do katastra nehnuteľností. Geodetické zameranie dá Budúci 
oprávnený vyhotoviť bezodkladne po zrealizovaní a prevzatí Telekomunikačného vedenia 
od jeho zhotoviteľa.

- Všetky náklady (najmä náklady na správne poplatky, notárske poplatky, poplatky za 
vyhotovenie geodetického zamerania), ktoré vzniknú z tejto Dohody alebo v súvislosti 
s ňou alebo ktoré vzniknú z Budúcej dohody alebo v súvislosti s ňou sa zaväzuje znášať 
a hradiť Budúci oprávnený.

2. Zmluvné strany sa dohodli, že uzatvoria Budúcu dohodu až po kumulatívnom splnení 
nasledovných podmienok Budúcim oprávneným

- Zrealizovanie Telekomunikačného vedenia na Nehnuteľnostiach.
- Predloženie úradne overeného geodetického zamerania uloženia Telekomunikačného 

vedenia zo strany Budúceho oprávneného Budúcemu povinnému, ktorým sa vymedzí 
skutočný plošný rozsah vecného bremena (v m2). Zmluvné strany sa dohodli, že Budúci 
oprávnený je povinný predložiť Budúcemu povinnému geodetické zameranie podľa 
predchádzajúcej vety v lehote 90 dní odo dňa zrealizovania a prevzatia 
Telekomunikačného vedenia na Nehnuteľnostiach od zhotoviteľa stavby.

3. Zmluvné strany sa zaväzujú, že Budúcu dohodu uzatvoria najneskôr do 31.12.2023. 
Zmluvné strany sa dohodli, že Budúci oprávnený má v odôvodnených prípadoch právo 
požiadať Budúceho povinného o predĺženie lehoty na uzatvorenie riadnej Budúcej dohody 
a to formou dodatku k tejto Dohode.

4. Povinnosť oboch Zmluvných strán uzavrieť Budúcu dohodu však zanikne, ak okolnosti, z 
ktorých sa pri uzatváraní tejto Dohody vychádzalo, sa zmenia do takej miery, že nemožno 
od ktorejkoľvek Zmluvnej strany spravodlivo požadovať, aby bola Budúca dohoda uzavretá.

5. Ktorákoľvek zo Zmluvných strán je oprávnená, po doručení geodetického zamerania v zmysle 
tejto Dohody Budúcim oprávneným Budúcemu povinnému, vyzvať druhú Zmluvnú stranu na 
uzatvorenie Budúcej dohody.

6. V prípade, ak Budúci oprávnený poruší povinnosť predložiť Budúcemu povinnému úradne 
overené geodetické zameranie podľa čl. III bod 2 druhá odrážka, Budúci povinný má právo 
od Budúceho povinného požadovať zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 100,- € za každý 
deň omeškania. Právo na náhradu škody prevyšujúcej zmluvnú pokutu nie je dotknuté.

Čl. IV.
Ďalšie práva a povinnosti Zmluvných strán

1. Budúci povinný podmieňuje uloženie Telekomunikačného vedenia na Nehnuteľnostiach 
nasledujúcimi podmienkami:

a) Budúci oprávnený sa zaväzuje, že Telekomunikačné vedenie uloží tak, aby nedošlo k 
porušeniu už existujúcich vedení (napr. elektrické vedenie, optický internetový kábel atď.), 
ktoré pretínajú navrhovanú trasu uloženia Telekomunikačného vedenia a za týmto účelom 
sa Budúci oprávnený zaväzuje, že trasy existujúcich vedení vytýči pred začatím 
stavebných prác.
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b) Budúci oprávnený sa zaväzuje, že bude Budúceho povinného vopred informovať 
o začiatku prác týkajúcich sa realizácie Telekomunikačného vedenia v súlade 
s ustanoveniami ZEK a dohodne s ním harmonogram prác.

c) Budúci oprávnený sa zaväzuje, že bude Mesto informovať o priebehu vykonávania 
stavebných úprav a o ich skončení.

d) Ak Budúci oprávnený spôsobí na majetku Budúceho povinného škodu, je povinný takto 
vzniknutú škodu bez zbytočného odkladu odstrániť, a to výlučne na vlastné náklady. Pokiaľ 
by tak neurobil, má Budúci povinný voči nemu nárok na náhradu škody v zmysle platných 
právnych predpisov.

e) Budúci oprávnený sa zaväzuje, že vedenie trasy Telekomunikačného vedenia bude 
situované tak, ako je to zakreslené v situačnom nákrese uvedenom v prílohe tejto Dohody.

f) Budúci oprávnený sa zaväzuje, že na Nehnuteľnostiach nebude postavené iné vedenie, 
zariadenie okrem Telekomunikačného vedenia.

g) Budúci oprávnený sa zaväzuje, že po uložení Telekomunikačného vedenia uvedie 
Nehnuteľnosti do pôvodného stavu, a ak to nebude možné vzhľadom na povahu 
vykonaných prác, do stavu zodpovedajúcemu predchádzajúcemu účelu alebo využívaniu 
Nehnuteľností, s prihliadnutím na nevyhnutné zmeny.

2. Budúci povinný je povinný kladne sa vyjadriť v jednotlivých správnych konaniach, ktoré sa 
vzťahujú alebo súvisia s výstavbou Telekomunikačného vedenia v zmysle tejto Dohody, ak 
bude príslušným správnym orgánom oslovený ako účastník konania alebo dotknutá osoba 
(orgán), pričom vo vyjadrení si nebude uplatňovať podmienky, ktoré by boli v rozpore s touto 
Dohodou..

ČI. V.
Doručovanie písomností

1. Doručením akýchkoľvek písomností na základe tejto Dohody alebo v súvislosti s touto 
Dohodu sa rozumie doručenie písomnosti doporučene poštou na adresu určenú podľa bodu
2. tohto článku tejto Dohody, doručenie kuriérom alebo osobné doručenie príslušnej strane 
tejto Dohody. Za deň doručenia písomnosti sa považuje aj deň, v ktorý Účastník tejto Dohody, 
ktorý je adresátom, odoprie doručovanú písomnosť prevziať alebo v ktorý márne uplynie 
najmenej dvojtýždňová úložná doba pre vyzdvihnutie si zásielky na pošte, doručovanej 
poštou strane tejto Dohody, alebo v ktorý je na zásielke, doručovanej poštou strane tejto 
Dohody, preukázateľne zamestnancom pošty vyznačená poznámka, že „adresát sa odsťaho
val“, „adresát je neznámy“ alebo iná poznámka podobného významu, ak sa súčasne takáto 
poznámka zakladá na pravde.

2. Pre potreby doručovania prostredníctvom pošty sa použijú adresy sídiel Zmluvných strán 
uvedené v záhlaví tejto Dohody, ibaže odosielajúcej strane adresát písomnosti preukázateľne 
oznámil novú adresu sídla, prípadne inú novú adresu určenú na doručovanie písomností. 
V prípade akejkoľvek zmeny adresy určenej na doručovanie písomností na základe tejto 
Dohody alebo v súvislosti s touto Dohodou sa príslušná strana tejto Dohody zaväzuje 
o zmene adresy bezodkladne písomne informovať druhú stranu; v takomto prípade je pre 
doručovanie rozhodujúca nová adresa riadne oznámená strane tejto Dohody pred 
odosielaním písomnosti.

ČI. VI.
Spoločné a záverečné ustanovenia

1. Táto Dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpisu poslednou zo Zmluvných strán a účinnosť 
dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv a to v súlade s § 47a 
Občianskeho zákonníka č. 40/1964 v znení neskorších predpisov v spojení s § 5a zákona č. 

7



211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov. Budúci oprávnený súhlasí s tým, že táto Dohoda bude 
zverejnená v plnom rozsahu a Budúci povinný sa zaväzuje zverejniť túto Dohodu 
v Centrálnom registri zmlúv a zaslať písomné potvrdenie o zverejnení Dohody Budúcemu 
oprávnenému.

2. Táto Dohoda je vyhotovená v piatich rovnopisoch, z ktorých každý rovnopis má platnosť 
originálu, pričom tri rovnopisy obdrží Budúci oprávnený a dva rovnopisy obdrží Budúci 
povinný.

3. Túto Dohodu možno meniť a dopĺňať len vo forme písomných, datovaných a vzostupne 
očíslovaných dodatkov podpísaných obidvoma Zmluvnými stranami a vyhotovených v počte 
vyhotovení tejto Dohody.

4. Každá zo Zmluvných strán sa týmto výslovne zaväzuje, že neprevedie nijaké práva a 
povinnosti (záväzky) vyplývajúce z tejto Dohody, resp. jej časti na iný subjekt bez 
predchádzajúceho písomného súhlasu druhej Zmluvnej strany. V prípade porušenia tejto 
povinnosti jednou zo Zmluvných strán bude zmluva o prevode (postúpení) zmluvných 
záväzkov neplatná a zároveň druhá Zmluvná strana bude oprávnená od tejto Dohody odstúpiť 
a to s účinnosťou odstúpenia ku dňu keď bolo písomné oznámenie o odstúpení od tejto 
Dohody doručené druhej Zmluvnej strane.

5. Zmluvné strany tejto Dohody sa v zmysle ust. § 262 ods. 1 a 2 Zákona č. 513/1991 Zb. 
Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“) dohodli, 
že právne vzťahy upravené touto Dohodou, ako aj vzťahy touto Dohodou výslovne 
neupravené, ale z nej vyplývajúce, sa spravujú Obchodným zákonníkom a podporne 
ustanoveniami súvisiacich zo všeobecne záväzných právnych predpisov Slovenskej 
republiky.

6. Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy nie sú celkom alebo sčasti platné alebo účinné alebo 
neskôr stratia platnosť alebo účinnosť, nie je tým dotknutá platnosť alebo účinnosť ostatných 
ustanovení. Namiesto neplatných alebo neúčinných ustanovení a na vyplnenie medzier sa 
použije právna úprava, ktorá, pokiaľ je to právne možné, sa čo najviac približuje zmyslu a 
účelu tejto Dohody, pokiaľ pri uzatváraní tejto Dohody Zmluvné strany túto otázku brali do 
úvahy.

7. Budúci povinný si je vedomý skutočnosti, že s údajmi uvedenými v tejto Dohode sa bude 
v nevyhnutnom rozsahu oboznamovať aj spoločnosť Deutsche Telekom Services Európe 
Slovakia, s.r.o., Legionárska 10, 811 07 Bratislava, IČO: 44921101, a spoločnosť Swiss 
Point, s.r.o. , Račianska 8014/153, 831 54 Bratislava, IČO: 35843390, ktoré pre spoločnosť 
Slovák Telekom, a. s. zabezpečujú proces vyhotovenia a správy objednávok a príjem faktúr 
a pre prípad, že k takémuto oboznámeniu dôjde, s ním Budúci povinný súhlasí.

8. Zmluvné strany sa týmto zaväzujú, že budú dodržiavať záväzok mlčanlivosti na základe 
zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov v znení neskorších predpisov, ktorý sa 
vzťahuje na všetky citlivé informácie vrátane osobných údajov, s ktorými sa môže pri plnení 
svojich zmluvných povinností oboznámiť, a to v akejkoľvek forme (najmä písomnej, 
elektronickej, alebo ústnej). Zmluvné strany sa zaväzujú, že citlivé informácie, alebo osobné 
údaje s ktorými sa oboznámia, nebudú okrem povinností vyplývajúcich zo všeobecne 
záväzných právnych predpisov nijako zverejňovať, ani ich akoukoľvek formou reprodukovať 
alebo podávať ich akýmkoľvek tretím neoprávneným osobám. Povinnosť mlčanlivosti sa 
nevzťahuje na poskytnutie informácii advokátom, právnym poradcom, daňovým poradcom, 
účtovným poradcom a pod., pokiaľ sú viazaní povinnosťou mlčanlivosti.

8



9. Zmluvné strany vyhlasujú, že sú si vedomé všetkých následkov vyplývajúcich z tejto Dohody, 
že sú oprávnené s predmetom Dohody nakladať, ich zmluvné prejavy sú dostatočne 
zrozumiteľné a určité, ich zmluvná voľnosť nie je ničím obmedzená a že im nie sú známe 
okolnosti, ktoré by im bránili platne uzavrieť túto Dohodu. V prípade, že taká okolnosť existuje 
zodpovedajú za škodu, ktorá vznikne účastníkovi tejto Dohody na základe tohto vyhlásenia. 
Zmluvné strany zároveň vyhlasujú, že právny úkon je urobený v predpísanej forme.

10. Táto Dohoda bola vyhotovená podľa slobodnej a vážnej vôle účastníkov tejto Dohody, žiaden 
z nich nekonal v tiesni, v omyle, ani za nápadne nevýhodných podmienok. Zmluvné strany si 
túto Dohodu riadne prečítali, porozumeli jej obsahu a na znak súhlasu ju vlastnoručne 
podpísali.

11. Nedeliteľnou súčasťou (prílohou) tejto Dohody sú:
- Kópia situačného nákresu plánovaného umiestnenia Telekomunikačného vedenia

13.03 . 2023 7 L
V Turčianskych Tepliciach, dňa.......................... V Bratislave, dna ...'..........
Budúci povinný: Budúci oprávnený:

Mesto Turčianske Teplice
v zast. Mgr. Igor Hus / 
primátor mesta

9
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katastrálne územie: Turčianske Teplice

TELECOM 
■ ■ l • ŕŕŕ
P R O J E C T

OBSAH VÝKRESU:

Prehľadná situácia č. 1
HL PROJEKTANT: VYPRACOVAL

ING. PÁPAY ING. KLOKOĎNlK
INVESTOR: SLOVÁK TELEXOM, as ČÍSLO (SAP): P-SKC-CPJGÍ0-F90374FC STUPEŇ PD
NÁZOV STAVBY:

INS_FTTH_TR_TURT_00_FTTH1
MIERKA: 1:10000 VÝK.Č.:

PS.1DÁTUM: 06/2022

LEGENDA:
......................................... PROJEKTOVANÁ TRASA ÚLOŽNEJ SIETE 

........................................ JESTVUJÚCA TRASA HDPE RÚR

0 RSU TURČIANSKE TEPLICE



TELECOM 
■ ŕ
P R O J E C T

OBSAH VÝKRESU:

Prehľadná situácia č. 1
HL PROJEKTANT: VYPRACOVAL

ING. PAPAY INO. KLOKOČNÍK
INVESTOR: SLOVÁK TELEKOM, u. ČÍSLO (SAP): P-8KC-CPX2 WB76FC STUPEŇ PD
NÁZOV STAVBY:

INS_FTTH_TR_TURT_00_FTTH2
MIERKA: 1:10000 VÝK.Č.:

PS.1DÁTUM: 03/2022

......................................... PROJEKTOVANÁ TRASA ÚLOŽNEJ SIETE 

........................................ JESTVUJÚCA TRASA HDPE RÚR

0 RSU TURČIANSKE TEPLICE


